Ramcova smlouva na zajisténi prekladatelskych sluzeb

uzavrena dle ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik, ve znéni
pozdéjsich predpist (dale jen ,smlouva“)

Smluvni strany:

DIVADLO F. X. SALDY LIBEREC

Zhotelecka 344/5, Liberec 1, 460 37

zastoupena: Ing. Jarmilou Levko, reditelkou

IC: 00083143

DIC: CZ00083143

Zapsana v obch. rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad
Labem, oddil Pr, vlozka 624

kontaktni osoba: Bc. Michaela Rafanska, referentka propagacniho odd.

tel.: xxxxxx, e-mail: XXXXX

(dale jen , objednatel”)

Ing. Petr Pytlik

Tabor 7, 616 00 Brno

IC: 76360890

Podnikatel zapsan v Zivnostenském rejstfiku vedeném MM Brno
¢.j.ZUMB/26199/2009/Mra/5

bankovni spojeni: xxx

Cislo uctu: xxx
(ddle jen ,,dodavatel”)

Clanek I.
Ucel a predmét smlouvy

1. U€elem této smlouvy je Uprava a stanoveni podminek poskytovani prekladatelskych
sluzeb po dobu Ucinnosti této smlouvy, v€etné stanoveni zplsobu provadéni
prekladatelskych sluzeb a Uhrady odmény za tyto sluzby.
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2. Predmétem této smlouvy je zavazek dodavatele poskytovat objednateli podle podminek
této smlouvy radné a véas na zakladé jednotlivych dil¢ich objednavek bézné ¢i expresni
preklady textl, pripadné prislusné jazykové korektury a zavazek objednatele uhradit za
poskytnuté prekladatelské sluzby sjednanou odménu.

3. Dodavatel prohlasuje, Ze disponuje potfebnymi odbornymi znalostmi a praktickymi
zkuSenostmi k Fddnému splnéni Gcelu a predmétu této smlouvy.

4. Za 1 normostranu se povazuje 1 800 znak(l v€etné mezer na stranu preloZzeného textu.

Clanek II.
Objednavka

1. Dodavatel je povinen plnit predmét této smlouvy na zakladé dil¢ich objednavek
objednatele.

2. Dodavatel pro objednani prekladatelskych sluzeb je kontaktni na e-mailové adrese xx a
telefonu xxx.

3. Objednavka zaslana dodavateli pisemné i elektronicky bude obsahovat:

e dokument k provedeni prekladu;

e cilovy jazyk, ve kterém ma byt preklad proveden;
e navrh Ih{ty k provedeni prekladu;

e pripadné dalsi pozadavky objednatele.

Termin dodani bude pfedmétem dohody mezi dodavatelem a objednatelem. V pfipadé
neupresnéni objednavatelem, dodavatel navrhne optimalni dodaci Ihitu k odsouhlaseni
objednavatelem.

4. Objednatel je opravnén Cinit jednotlivé objedndvky nerovnomérné dle své aktudlni
potreby.

5. Dodavatel je povinen pisemné (formou e-mailu) potvrdit pfijeti objednavky. Potvrzenim
pfijeti objednavky je uzaviena dilé¢i smlouva.

6. Dodavatel se zavazuje provést expresni preklad dle aktudlni naléhavé potreby objednatele
na zakladé vzajemné dohody terminu, cena bude uréena na zakladé ceniku expresni sluzby.

Clanek III.
Misto plnéni

1. Mistem predani plnéni predmétu této smlouvy je sidlo objednatele.

2. Kontaktni osobou zadavajici preklady je Michaela Rananska, tel. xxx, e-mail xxx.
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Clanek IV.
Doba trvani smlouvy

1. Tato smlouva se uzavira na dobu urcitou do 30. 9. 2019.

Clanek V.
Cena predmétu smlouvy, platebni podminky

1. Smluvni strany berou na védomi a souhlasi, Ze rozsah sluzeb bude zaviset na aktualnich
potiebach objednatele.

2. Smluvni strany sjednavaji za radné poskytovani prekladatelskych sluzeb realizovanych
na zdkladé jednotlivych objedndvek v rdmci této smlouvy smluvni cenu ve vysi 300 K¢
(véetné DPH) za jednu normostranu a 350 K¢ za jednu normostranu v pfipadé expresniho
prekladu. V ptipadé prekladu titulkll bude cena stanovena dle rozsahu a naro¢nosti
preklddaného textu jednotlivé objedndvky.

5. Uvedend cena zahrnuje veskeré vedlejsi ndklady potfebné k sezndmeni se s referenénim
textem a veskeré dalsi potfebné naklady na vypracovani prekladu, je konecnd a
neprekrocitelna.

Clanek VI.
Platebni a fakturacni podminky

1. Hromadna fakturace za veskeré uskutecnéné dil¢i zakdzky probéhne zpétné za mésic,

ve kterém byly zakazky uskuteénény a to formou faktury, jejiz prilohou bude vzdy seznam
objednavek, ke kterym se faktura vztahuje. Faktura bude mit nalezitosti dariového dokladu
dle § 29 zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisC.
Splatnost faktury ¢ini 14 kalendarnich dn od jejiho data vystaveni. Faktura bude objednateli
dorucena na adresu jeho sidla uvedeného v zahlavi této smlouvy.

2. Pokud faktura neobsahuje vSechny zdkonné nebo smlouvou stanovené nalezitosti, je
objednatel opravnén ji do data splatnosti vratit s tim, Ze dodavatel je poté povinen vystavit
novou fakturu s novou Ihdtou splatnosti v délce 14 dna. V takovém pripadé neni objednatel
v prodleni s Uhradou.

3. Veskeré platby budou poukazany bankovnim prevodem na ucet dodavatele uvedeny
na fakture.
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Za okamzik zaplaceni je povazovan den, kdy je prislusna financ¢ni ¢astka odepsana z uctu
objednatele ve prospéch uctu dodavatele.

4. Faktury budou obsahovat vétu: Preklady text( pro Divadlo F. X. Saldy v Liberci probihaji
v rdmci projektu Mezinarodni spoluprace divadel J-O-S v Trojzemi Némecko-Polsko-Ceska
republika (&islo projektu: 100268427), z dotaénich prostredk(l Programu spoluprace Ceska
republika — Svobodny stat Sasko 2014 — 2020.

Clanek VII.
Povinnosti smluvnich stran a sankce za jejich poruseni

1. Dodavatel se zavazuje poskytovat veSkeré sluzby s odbornou péci a v ndlezité jazykové
kvalité a v poZadovaném terminu doddni.

2. Dodavatel se zavazuje informovat objednatele o moznych komplikacich s konkrétni
objednavkou vcas a bez zbytecného odkladu, zejména pfi feSeni odbornych termin(. vV
pripadé nevhodnych pokyni objednatele je dodavatel povinen na nevhodnost téchto
pokynU objednatele pisemné upozornit.

3. Dodavatel se zavazuje béhem plnéni smlouvy a po ukonéeni smlouvy zachovavat
mlcenlivost o vSech skutecnostech, o kterych se dozvi od objednatele v souvislosti s pInénim
smlouvy. Dodavatel neni opravnén jakkoliv vyuZit informace, udaje a dokumentaci, ktera mu
byla zpfistupnéna v souvislosti s provadénim sluzeb, ve prospéch svij nebo ve prospéch treti
osoby. Dodavatel je povinen zavazat povinnosti mlcenlivosti vSechny osoby, které se budou
podilet na poskytovani sluzeb dle této smlouvy.

4. Kontaktni osoba dodavatele uvedend v ¢lanku Il. této smlouvy je povinna poskytovat
fadnou a dostatecnou soucinnost pfi komunikaci s objednatelem.

5. Objednatel na zdkladé Zadosti poskytne dodavateli bez zbyteéného odkladu vSechny
nezbytné podklady a informace pro splnéni pfislusné dil¢i objednavky.

6. V pripadé prodleni dodavatele s pInénim pfedmétu diléi objednavky ve stanoveném
terminu ma objednatel narok na smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z celkové ceny dil¢i
objednavky, a to za kazdy byt i zapocaty den prodleni az do doby zjednani napravy radnym
splnénim dil¢i objednavky.

7.V ptipadé prodleni objednatele s Uhradou fakturované ¢astky ma dodavatel narok na urok
z prodleni v zakonné vysi.

8. Objednatel je opravnén zapocist smluvni sankce na splatnou ¢ast ceny za plnéni
poskytnuté dle této smlouvy.

9. Smluvni pokuta a urok z prodleni jsou splatné do tticeti kalendarnich dnli ode dne jejich
uplatnéni.

10. Zaplacenim smluvnich sankci neni dotéena povinnost dodavatele ddle radné plnit
predmét smlouvy.
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Clanek VIII.
Zaruky za jakost sluzeb a odpovédnost za vady

1. Objednatel povazuje za bezvadny takovy preklad, ktery ma odbornou Uroven odpovidajici
charakteru prekladaného textu, ve kterém je spravné uzita odbornd terminologie, v textu
jsou spravné uvedeny odkazy, pouzita spravna stylistika, zachovana plynulost prelozeného
textu, zachovan sprdvny slovosled ve vété, zachovdna presnost pfekladu, respektovana
gramaticka pravidla a vétna skladba jak ciziho, tak ceského jazyka, nepfimyslena slova,
neuvadén nejednoznacny preklad, neuvddéna nevhodna slovni spojeni a interpunkce je uZita
odpovidajicim zplsobem. Zaroven musi celkovy charakter preloZzeného textu odpovidat
politice a vystupovani objednatele navenek.

2. Pokud preklad nebude splfiovat pozadavky objednatele, nebo nebude proveden v souladu
s odst. 2 tohoto ¢lanku, vrati objednatel jednotliva plnéni dodavateli k opravé. Reklamace
bude dodavatelem provedena v co nejkratsi mozné Ih(ité po odsouhlaseni objednatelem. V
ptipadé nesplnéni této Ih{ity nastupuji podminky dle ¢lanku VII. odstavce 6 této smlouvy.

Clanek IX.
Ukonceni smlouvy

1. Obé smluvni strany mohou tuto smlouvu ukonit:

a. pisemnou dohodou smluvnich stran,
b. pisemnou vypovédi této smlouvy za podminek dale uvedenych,

. pisemnym odstoupenim od této smlouvy v ptipadé podstatného poruseni povinnosti
z této smlouvy ¢i diléi objednavky nékterou ze smluvnich stran.

2. Obé smluvni strany mohou ukoncit tuto smlouvu pisemnou vypovédi i bez udani diivodu
v mésiéni vypovédni Ih(té, jejiz béh zacina prvnim dnem kalendarniho mésice nasledujicim
po mésici, v kterém byla vypovéd dorucena.

3. Podstatnym porusenim povinnosti se rozumi opakované neplnéni smlouvy nebo diléi
objednavky dodavatelem v pozadovaném terminu nebo kvalité, nezaplaceni splatného

zavazku objednatele i pfes vyzvu dodavatele, nebo poruseni povinnosti ml¢enlivosti uvedené
v ¢lanku VII. odstavec 3 této smlouvy.

4. Odstoupeni od smlouvy je ucinné dnem, kdy bylo pisemné oznameni o odstoupeni
doruceno druhé smluvni strané.
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5. Skoncenim ucinnosti této smlouvy zanikaji vSsechny zavazky smluvnich stran ze smlouvy,
vyjma povinnosti ml¢enlivosti a ochrany divérnych informaci. Nezanikaji vSak naroky
na nahradu Skody, Urok( z prodleni a splatné smluvni sankce.

Clanek X.
Zavérecna ustanoveni

1. Na prdvni vztahy touto smlouvou zaloZzené a v ni vyslovné neupravené se pouziji pfislusna
ustanoveni obcanského zakoniku.

2. Pfipadnd neplatnost nékterého z ustanoveni této smlouvy nema za ndsledek jeji celkovou
neplatnost.

3. Smluvni strany se zavazuji, Ze v pfipadé spor(i o obsah a plnéni této smlouvy Ci
jednotlivych objedndvek vynalozi veskeré usili, které Ize spravedlivé pozadovat, k tomu, aby
tyto spory byly vyfeseny smirnou cestou, zejména aby byly odstranény okolnosti vedouci
ke vzniku prava od této smlouvy odstoupit nebo zplsobuijici jeji neplatnost. Pokud by se

v dUsledku zmény pravnich predpistd nebo jinych dlivodu stala néktera ujednani této
smlouvy neplatnymi nebo neucinnymi, budou tato ustanoveni uvedena do souladu

s pravnimi normami a smluvni strany prohlasuji, Ze tato smlouva je ve zbyvajicich
ustanovenich platna, neodporuje-li to jejimu ucelu nebo nejedna-li se o ustanoveni, kterd
oddélit nelze.

4. Obé smluvni strany sjednavaji, Ze v pfipadé sporu vzniklého pfi pInéni, nebo v souvislosti
s touto smlouvou, jsou piisluiné k jeho fedeni obecné soudy Ceské republiky.

5. Jakékoliv zmény ¢i doplriky této smlouvy je mozné Cinit pouze formou pisemnych
vzestupné cCislovanych dodatk.

6. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech s platnosti originalu, z nichz jeden
obdrzi objednatel a jeden dodavatel.

7. Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obou smluvnich stran a Gcinnosti dnem
zverejnéni v registru smluv.

8. Smluvni strany prohlasuji, Ze tato smlouva byla sepsana podle jejich pravé a svobodné
vule, Ze si smlouvu precetly, s jejim obsahem souhlasi a na dlikaz toho ptipojuji vlastnoruéni

podpisy.

9. Smluvni strany berou na védomi, Ze smlouvy s hodnotou pfedmétu prevysujici 50.000 K¢
bez DPH véetné dohod, na zakladé kterych se tyto smlouvy méni, nahrazuji nebo rusi, zverejni
DFXS Liberec v registru smluv zfizeném jako informaéni systém vefejné spravy na zakladé
zakona €. 340/2015 Sb., o registru smluv. Smluvni strany vyslovné souhlasi s tim, aby tato
smlouva byla v plném rozsahu v registru smluv zverejnéna. Smluvni strany prohlasuji, Ze
skute¢nosti uvedené v této smlouvé nepovazuji za obchodni tajemstvi
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V Liberci dne 20. 11. 2017

Ing. Jarmila Levko Ing. Petr Pytlik
Feditelka Divadla F. X. Saldy dodavatel
objednatel
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